
Las cajas de distribución terminal HABITAT están destinadas 
a ser instaladas tanto en muros prefabricados o modulares 
como en paredes sólidas o de ladrillo. Presentan la opción de 
ventana transparente u opaca, cuentan con protección UV en 
ventanas transparentes y un sistema de bisagras que permite 
una apertura de 180º.

Están fabricadas con materiales plásticos libres de haló-
genos de alta durabilidad.

El marco se fija a la base mediante tornillos e incorpora un 
sistema de nivelación que permite la corrección hasta un 
ángulo de 2º en instalaciones irregulares. Las paredes superior 
e inferior son extraíbles y troqueladas para facilitar la entrada 
de cables, además cuentan con unas pestañas que permiten, 
mediante bridas, la correcta acometida del cableado.

La tapa de protección va clipada al marco, lo que permite 
un rápido montaje, la distancia entre los raíles DIN es de 150 
mm, y de los raíles a la base de 20 mm y pueden instalarse 
en el marco o en la base. Todas las cajas incluyen regletas de 
neutro y tierra.

The HABITAT Series of distribution boards are installable in 
hollow or modular walls like plaster, plasterwood, wood, etc. 
They can also be embeded in brick or solid walls. Horizontal 
windows are reversible with a 180º opening angle, in opaque 
or transparent versions (UV protected policarbonate).

They are made from halogen free long-lasting plastic 
material.

The frame is fixed to the base by screws and it incorporates a 
level adjustment device to be used in order to correct uneven 
installations (2º angle of  adjustment). Top and bottom cable 
entry lids are detachable and pre-moulded, providing easy 
wiring and handling.  Also, cable ties attached to the flanges 
confer a neat cable distribution.

The cover lid is clipped-on to the base, the distance between 
DIN rails is of 150 mm and between DIN rails and base of 20 
mm They can be either clipped-on or screwed to the frame. 

Supplied with earth and neutral bars.

HABITAT 
Cajas para paredes huecas IP30
Hollow walls enclosures IP30
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conforme a la directiva 2006/95/CE; y norma EN 60439-1 y UNE-EN 60439-3 en la 
parte que afecta.
according to directive 2006/95/CE; and norm EN 60439-1 and UNE-EN 60439-3 on 
affected part.

** nº módulos (14,28,42)

grado de protección 
degree of protection

resistencia al impacto 
resistance to impact

grado de autoextinguibilidad
auto-extinguishing degree

resistencia al hilo incandescente
test of resistance to glow wire 

presión de bola 
ball pressure test

 IP 30

 IK08

 HB (UL94)

SUBTIPO 30 PH** 850° C
 en bases de empotrar

 650° C
 en resto de conjunto

SUBTIPO 30 PE** 650° C

 70° C
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TIPO/TYPE: 30P14
14 módulos rail DIN
HUECO DE EMPOTRAR/ WALL RECESS: 
335x243x85 mm

TIPO/TYPE: 30P28 
2x14 (28) módulos rail DIN
HUECO DE EMPOTRAR/ WALL RECESS: 
335x393x85 mm

EM 14 BT 32010
Ref. Comercial Código/Code

EMPOTRAR PAREDES CONVENCIONALES
TO FLUSH-FIT ON STANDARD WALLS

Blanco con ventana transparente
White with transparent window

EM 14 BO 32000
Blanco con ventana opaca 
White with opaque window

PH 14 BT 32110
Ref. Comercial Código/Code

EMPOTRAR PAREDES HUECAS
TO FLUSH-FIT ON HOLLOW WALLS

Blanco con ventana transparente
White with transparent window

PH 14 BO 32100
Blanco con ventana opaca
White with opaque window

EM 28 BT 32210
Ref. Comercial Código/Code

EMPOTRAR PAREDES CONVENCIONALES
TO FLUSH-FIT ON STANDARD WALLS

Blanco con ventana transparente
White with transparent window

EM 28 BO 32200
Blanco con ventana opaca
White with opaque window

PH 28 BT 32310
Ref. Comercial Código/Code

EMPOTRAR PAREDES HUECAS
TO FLUSH-FIT ON HOLLOW WALLS

Blanco con ventana transparente
White with transparent window

PH 28 BO 32300
Blanco con ventana opaca
White with opaque window

Fabricadas con material plástico libre de halógenos/ Produced with halogens free plastic material

IP30

IP30

* Posibilidad de ventana en chapa, consultar plazos de entrega y precios/ Aluminium windows available. Please ask for prices and delivery.
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TIPO/ TYPE: 30P42
3x14 (42) módulos rail DIN
HUECO DE EMPOTRAR/ WALL RECESS:
335x563x85 mm

EM 42 BT 32410
Ref. Comercial Código/Code

EMPOTRAR PAREDES CONVENCIONALES
TO FLUSH-FIT ON STANDARD WALLS

Blanco con ventana transparente
White with transparent window

EM 42 BO 32400
Blanco con ventana opaca
White with opaque window

PH 42 BT 32510
Ref. Comercial Código/Code

EMPOTRAR PAREDES HUECAS
TO FLUSH-FIT ON HOLLOW WALLS

Blanco con ventana transparente
White with transparent window

PH 42 BO 32500
Blanco con ventana opaca
White with opaque window

Los códigos son la referencia del producto en código EAN-13 / Codes are the product reference in EAN-13 code 

IP30
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Posibilidad de fijar el raíl DIN a 
la base mediante los soportes 
destinados a tal efecto.

DIN rail may also be fixed to 
the base.

Posibilidad de fijar el raíl DIN 
al marco mediante clipaje. 
Para dar mayor seguridad 
a la instalación se pueden 
colocar tornillos adicionales de 
4x10. La distancia del raíl a la 
base es de 20 mm

DIN rail is snapped on to the 
frame. 4x10 screws may be 
installed to secure assembling. 
Distance between rail and 
base is 20 mm

Girando el tornillo en el sentido 
de las agujas del reloj el 

elemento de sujeción se ajusta 
a la pared.

Enclosure is installed by turning 
the fixing screws clockwise.

Capacidad para 14 módulos 
por fila. Barras de neutro 
y tierra se insertan en un 
soporte clipado al marco.

14 modules capacity per row. 
Earth and neutral bars are 
installed in isolated plastic 
supports snapped on to the 
frame.

Paredes superior e inferior 
extraíbles y troqueladas para 
facilitar la entrada de tubos y 

cables. Disponen de pestañas 
que permiten, mediante bridas, 

la correcta acometida del 
cableado.

Removable and pre-moulded 
upper and lower walls provide 

easy wiring. Cable ties attached 
to the flanges allow a right 

conduit connection.

La distancia entre raíles 
es de 150 mm

Distance between rails is 150 mm

La tapa es clipada al marco y la 
apertura se realiza mediante her-
ramienta según marca la norma.

The cover is snapped on the 
frame. A tool must be used for 
its opening (under normatives).
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Puerta reversible  
con 180° de  apertura

Reversible window with 
180º opening angle

Tapa
Cover lid

1, 2 ó 3 raíles DIN

1, 2 or 3 DIN Rails

Soporte para fijación de raíles 
a la base

DIN Rail support 

Paredes superior e 
inferior extraíbles

Removable upper 
and lower walls

4 elementos de 
sujeción a pared

4 fixing accessories 
for hollow wall 

installation

Tira adhesiva
Adhesive label

Base reversible
Reversible base

Marco nivelable en 2°
Frame can be levelled in a 2º angle

* Este accesorio está incluido en las referencias PH / This accesory is suplied with PH references.

ACCESORIOS  / ACCESSORIES
Descripción/Description Código/Code

Tapa para 30P14
Lid for 30P14 74702
Tapa para 30P28
Lid for 30P28 74712
Tapa para 30P42
Lid for 30P42 74722
Tapa cubremódulos blanco (6 módulos)
White lid modules-cover (6 modules) 77600
Ventana transparente para 14 módulos
Transparent window for 14 modules 76909
Ventana opaca para 14 módulos
Opaque window for 14 modules 76902
Ventana transparente para 28 módulos
Transparent window for 28 modules 76919
Ventana opaca para 28 módulos
Opaque window for 28 modules 76912

Descripción/Description Código/Code

Ventana transparente para 42 módulos
Transparent window for 42 modules 76929
Ventana opaca para 42 módulos
Opaque window for 42 modules 76922
Elemento de sujeción paredes huecas*
Hollow wall fixing element 94037

Soporte portarregletas aislante a presión 
Earth and neutral bar support under pressure 77540
Regleta de protección Neutro y Tierra 6 entradas 
6 entries earth & neutral bar 92303
Regleta de protección Neutro y Tierra 10 entradas 
10 entries earth & neutral bar 92304
Regleta de protección Neutro y Tierra 14 entradas 
14 entries earth & neutral bar 92301
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